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２００９年１２月 
 

ＷＨＯセーフコミュニティ協働センター 
所長 レイフ・スヴァンストローム 様 
 
箕輪町では、すでに２００９年８月からセーフコミュニティの理念にもとづいた活動を

進めておりますが、この度正式にセーフコミュニティに取り組みますことを町議会と箕

輪町住民を代表して宣言いたします。 
「協働のまちづくり」を実現するため、箕輪町は従来から様々な施策を推進しており

ますが、最近では、特に「安心安全なまちづくり」の実現に重点を置いています。「安

心安全なまちづくり」を実現するため、住民たちも自発的に NPO 団体や公的機関と協

働しながら、様々な努力しております。また、近年では、子どもの安全を守るための独

自の事業を展開しており、このような経験と知識を世界の他のコミュニティの方たちと

共有できれば、と願っております。さらに、今後は現在の取組みに加えて、自殺防止や

観光地、公共の場における安全にも積極的に取り組んでいきたいと考えています。 
つきましては、箕輪町の安全向上に向けた努力と熱意についてご理解をいただき、セ

ーフコミュニティの認証にむけて準備を進めているコミュニティの一員に加えていた

だけましたら幸いです。また、今後は、セーフコミュニティ活動を効果的に推進し、セ

ーフコミュニティの国際的ネットワークの一員として認証いただきたいと考えていま

す。つきましては、ご指導・ご支援を賜り、セーフコミュニティ認証へとお導きいただ

きたくよろしくお願いいたします。 
 

箕輪町長 平澤豊満 
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２００９年１２月 
 

ＷＨＯアジア地域セーフコミュニティ協働センター 
所長 チョ ジュンピル教授 様 
 
箕輪町では、すでに２００９年８月からセーフコミュニティの理念にもとづいた活動を

進めておりますが、この度正式にセーフコミュニティに取り組みますことを町議会と箕

輪町住民を代表して宣言いたします。 
「協働のまちづくり」を実現するため、箕輪町は従来から様々な施策を推進しており

ますが、最近では、特に「安心安全なまちづくり」の実現に重点を置いています。「安

心安全なまちづくり」を実現するため、住民たちも自発的に NPO 団体や公的機関と協

働しながら、様々な努力しております。また、近年では、子どもの安全を守るための独

自の事業を展開しており、このような経験と知識を世界の他のコミュニティの方たちと

共有できれば、と願っております。さらに、今後は現在の取組みに加えて、自殺防止や

観光地、公共の場における安全にも積極的に取り組んでいきたいと考えています。 
つきましては、箕輪町の安全向上に向けた努力と熱意についてご理解をいただき、セ

ーフコミュニティの認証にむけて準備を進めているコミュニティの一員に加えていた

だけましたら幸いです。また、今後は、セーフコミュニティ活動を効果的に推進し、セ

ーフコミュニティの国際的ネットワークの一員として認証いただきたいと考えていま

す。つきましては、ご指導・ご支援を賜り、セーフコミュニティ認証へとお導きいただ

きたくよろしくお願いいたします。 
 
 

箕輪町長 平澤豊満 
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